DW721KN
Traducere a instructiunilor originale DW722 KN
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FIERASTRAU CU BRAT RADIAL

DW721KN, DW722KN

Felicitari!

Ati ales o unealta electrica DEWALT. Anii

de experientd, cercetarea si inovarea
minutioase in ceea ce priveste produsul fac
din DEWALT unul dintre partenerii cei mai de
incredere pentru utilizatorii de unelte electrice
profesionale.

Specificatie tehnica

DW721KN  DW722KN
Putere absorbita W 2.000 3.000
Putere de iegire W 1.580 2.280
Tip 3 2
Tensiune \ 230 400
Diametru disc mm 300 300
Alezaj disc mm 30 30
Diametru ax mm 20 20
Turatie in gol, 50 Hz min-! 3.000 3.000
Turatie sub sarcind, 50 Hz min-t 2.760 2650
Turatie in gol, 60 Hz min”! 3.600 -
Turatie sub sarcind, 60 Hz min-! 3.380 -
Adancimea taieturii la 90° mm 90 90
Capacitate max. taietura
transversala la 0° mm 507 507
Capacitate max. taietura
oblica la 45°
dreapta mm 342 342
stanga mm 172 172
Adancimea taieturii la 45° mm 60 60
Capacitate max. taietura
transversala la 0° mm 507 507
Capacitate max. taietura
oblicé la 45°
dreapta mm 247 247
stdnga mm 272 272
Dimensiuni totale cm 176x122x77 176x122x77
(cu stand de sustinere) cm 176x122x 147 176 x 122 x 147
Adaptor extragere praf mm 100 100
Valori recomandate de extragere a prafului
Viteza aerului in punctul
de conectare m/s 20 20
Debit volumetric m¥h 500 500
Valoarea de aspirare in
punctul de conectare ~ PA 5.000 2.400
Port de extragere a prafului - mm 100 100
Sectiune transversala cm? 78,5 785
Port de extragere a prafului  mm 40 40
Sectiune transversala cm? 12,6 12,6
Greutate kg 115 15
Timp de frnare automata a discului <10s <10s
Ciclu de lucru min 113" 113"
Clasa de protectie IP5X IP5X

DW721KN  DW722KN
Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe) determinata
conform cu EN 61029-1:

Lpy (presiune sonord) dB(A) 96,5 96,5
Kes (marjd presiune sonora) dB(A) 3 3
Ly (putere sonord) dB(A) 1095 109,5
Kya (marja putere sonora) dB(A) 33 33

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a trei axe) determinata
conform cu EN 61029-1:
Valoarea nivelului
vibratiilor a, = m/s? 2 2
MarjaK = m/s3 15 15

NOTA: Cifrele de mai sus reprezinta nivelurile
de emisie si nu constituie Tn mod necesar
niveluri de lucru sigure. Desi exista o corelatie
intre nivelurile de emisie si cele de expunere,
aceasta nu poate fi utilizata in siguranta
pentru a determina daca sunt sau nu necesare
masuri suplimentare de precautie. Factorii
care influenteaza nivelul real de expunere al
personalului includ caracteristicile spatiului de
lucru si alte surse de zgomot, etc., in speta
numarul de unelte si alte procese adiacente.
De asemenea, nivelul de expunere admisibil
poate varia de la o tara la alta. Totusi, aceste
informatii vor permite utilizatorului masinii sa
realizeze o mai buna evaluare a pericolelor.

Sigurante:
Europa Unelte la 230 V
Unelte la 400 V

16 Amperi, retea electrica
16 Amperi, per faza

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de
severitate al fiecarui cuvant de semnalizare.
Va rugam sa cititi manualul si sa fiti atenti la
aceste simboluri.
PERICOL: indica o situatie periculoasa
imediata care, daca nu este evitata,
va determina decesul sau vatamarea
grava.
AVERTISMENT: indicé o situatie
potential periculoasé care, daca nu este
evitatd, poate determina decesul sau
vatamarea grava.
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periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore sau
medii.

AVIZ: Indica o practicad necorelata cu
vatamarea corporala care, dacé nu
este evitatd, poate determina daune
asupra bunurilor.

c ATENTIE: indica o situatie potential

A Indica un pericol de soc electric.

& Denota riscul de incendiu.
A Denota margini ascultite.

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA UTILAJE

q3

FIERASTRAU CU BRAT RADIAL
DW721KN, DW722KN

DEWALT declara ca aceste produse descrise in
sectiunea Specificatie tehnica sunt conforme
cu normele:

2006/42/CE, EN 1870-17:2007.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme
cu Directivele 2014/30/UE si 2011/65/UE.
Pentru informatiji suplimentare, va rugam sa
contactati DEWALT la urmatoarea adresa sau
sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru
intocmirea dosarului tehnic si face aceasta
declaratie Tn numele DEWALT

X fopon

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie

DEWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, Idstein, Germania
15.06.2009

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatamarii, cititi manualul de instructiuni.

Reguli generale de siguranta

AVERTISMENT! Atunci cand utilizati

A unelte electrice trebuie sa respectati
intotdeauna masurile de siguranta de
baza pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamari corporale,
inclusiv cele ce urmeaza.

Cititi Tn totalitate aceste instructiuni inainte de
utilizarea acestui produs si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

1. Pastrati zona de lucru lipsita de obstacole.

Zonele si bancurile dezordonate inlesnesc
vatamarile.

2. Tineti cont de mediul spatiului de lucru.
Nu expuneti unealta la ploaie. Nu utilizati
unealta in conditii de umezeala sau umiditate.
Pastrati zona de lucru bine iluminata (250
- 300 Lux). Nu utilizati unealta acolo unde
exista riscul de producere a unui incendiu sau
a unei explozii, de ex. in prezenta lichidelor si
gazelor inflamabile.

3. Fiti atenti sa nu va electrocutati.

Preintdmpinati contactul corpului cu
suprafetele impamantate (ex. conducte,
radiatoare, aragazuri si frigidere). Atunci cadnd
utilizati unealta in conditii extreme (de ex.
umiditatea ridicata, atunci cand se produce
span metalic etc.), securitatea electrica poate
de izolare sau un disjunctor de protectie
actionat de curentul de scurgere la pdmént
(FI).

4. Tineti persoanele din jur la distanta.
Nu lasati alte persoane, in special copii,
care nu sunt implicate in procesul de lucru
sd atinga unealta sau cablul si tineti-le la
distanta de zona de lucru.

5. Depozitati uneltele atunci cand nu le
folositi.
Atunci cand nu sunt folosite, uneltele trebuie
sd fie depozitate intr-un spatiu uscat, incuiat
si nu la indeména copiilor.

6. Nu fortati unealta.
Aceasta va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost
conceputa.
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7. Utilizati unealta corespunzatoare.

Nu fortati uneltele de mici dimensiuni pentru
a efectua operatii specifice uneltelor pentru
regim greu de lucru. Nu utilizati unelte pentru
scopuri contrare destinatiei acestora, spre
exemplu, nu utilizati fierasraie circulare pentru
a taia crengi sau busteni.

8. Imbrécati-va corespunzitor.
Nu purtati imbracaminte larga sau
bijuterii deoarece acestea pot fi prinse in
componentele in miscare. Se recomanda
utilizarea de incaltadminte antiderapanta atunci
céand lucrati in aer liber. Purtati bonete de
protectie pentru a tine strans parul lung.

9. Utilizati echipament de protectie.

Utilizati intotdeauna ochelari de protectie.
Utilizati o masca pentru fata sau o masca
anti-praf daca operatiile qe lucru produc praf
sau particule proiectate. In cazul in care
astfel de particule sunt deosebit de fierbinti,
purtati, de asemenea, o salopeta rezistenta
la caldurd. Purtati intotdeauna echipament de
protectie pentru urechi. Purtati intotdeauna
0 casca de protectie.

10. Conectati echipamentul de aspirare a
prafului.
In cazul in care dispozitivele prezinta
posibilitatea conectarii de accesorii pentru
aspiratia si colectarea prafului, asigurati-va ca
aceste accesorii sunt conectate si utilizate in
mod corespunzator.

11. Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu trageti niciodata brusc de cablu pentru
a scoate unealta din priza. Tineti cablul
departe de surse de céldura, ulei si muchii
ascutite. Nu carati niciodata unealta tragand
de cablu.

12. Fixati piesa de prelucrat.
In méasura in care este posibil, folositi bride
sau o menghina pentru a fixa piesa de
prelucrat. Este mai sigur decét daca v-ati
folosi mainile si astfel puteti avea ambele
maini libere pentru a manipula unealta.

13. Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea i
echilibrul.

14. Intretineti uneltele cu grija.
Pastrali uneltele de taiat ascutite si curate
pentru performanta si siguranta sporite.

Urmati instructiunile de lubrifiere i de
schimbare a accesoriilor. Inspectati unealta
periodic si dacé este defecta duceti-o la
un centru de service autorizat pentru a fi
reparata. Tineti manerele uscate, curate si
lipsite de ulei si unsoare.

15. Deconectati uneltele.
Atunci cand uneltele nu sunt in functiune,
inainte de a efectua operatii de service sau
de inlocuire a accesoriilor, precum discurile,
varfurile si cutitele, deconectati-le de la sursa
de alimentare.

16. Indepdrtati cheile de reglare si cheile fixe.

Faceti-va un obicei din a verifica daca cheile
de reglare si cheile fixe au fost indepartate de
pe unealta inainte de a o utiliza.

17. Evitati pornirea accidentala.
Nu caérati unealta cu degetul deasupra
intrerupdtorului. Asigurati-va ca unealta este
oprita inainte de a o conecta.

18. Utilizati cabluri prelungitoare speciale
pentru exterior.
Inainte de utilizare, inspectati cablul
prelungitor si inlocuiti-l daca este deteriorat.
Atunci cand folositi unealta in aer liber,
utilizati exclusiv cabluri prelungitoare de
exterior, marcate corespunzator.

19. Fiti vigilenti.
Fiti atenti la ceea ce faceti. Faceti uz de
regulile de bun simt. Nu utilizati unealta atunci
cand sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor sau a alcoolului.

20. Inspectati pentru a depista componentele
deteriorate.
Inainte de utilizare, verificati cu atentie
unealta si cablul de alimentare pentru a
determina dacé va functiona corespunzator
si daca executa functia pentru care este
destinata. Verificati alinierea componentelor
in miscare, ruperea componentelor,
asamblarea si orice altd stare ce ar putea
afecta functionarea uneltei. O aparatoare
sau altd componenta deteriorata trebuie sa
fie reparata sau inlocuita corespunzator la
un centru de service autorizat, daca nu se
indica altfel in acest manual de instructiuni.
Prevedeti repararea sau inlocuirea
comutatoarelor deteriorate sau defecte de
cdtre un centru autorizat de reparatii. Nu
utilizati unealta in cazul in care intrerupatorul
nu comuta in pozitia pornit si oprit. Nu
incercati niciodata sa efectuati singuri operatii
de reparare.
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AVERTISMENT! Utilizarea vreunui

A accesoriu sau atasament sau efectuarea
vreunei operatiuni cu aceasta unealta
diferite de cele recomandate in prezentul
manual de instructiuni poate implica un
risc de vatamare corporala.

21. Prevedeti repararea uneltei de catre o
persoana calificata.

Aceastéa unealta electrica respecta regulile
relevante de siguranta. Reparatiile trebuie
sd fie efectuate exclusiv de catre persoane
calificate care folosesc piese de schimb
originale, in caz contrar, se poate genera un
pericol considerabil pentru utilizator.

Reguli suplimentare de siguranta
specifice pentru fierasraiele cu brat
radial

*  Protejali priza electrica cu un intrerupator sau
0 siguranta corespunzétoare.

> Pastrati sinele lagérelor din brat si lagérele de
pe ansamblul capului cilindric curate si lipsite
de unsoare.

« Inainte de a porni fierastraul, asigurati-véa
cé fanta de ghidaj se aflé in pozitie corecta.
Discul nu trebuie sa atinga materialul pana
cénd fierastraul nu este apucat de méaner.

+ Setati intotdeauna apdratoarea pentru degete
astfel incét sa treaca deasupra fanetei de
ghidaj fixe sau sa fie la 3 mm deasupra
suprafetei materialului ce trebuie taiat, ludnd
in calcul distanta cea mai mare.

 Verificali periodic daca reglajele sunt exacte
si reglati dupa cum este necesar.

» Asigurati-va ca discul se roteste in directia
corecta si ca dintii sunt orientati spre fanta de
ghidayj.

» Asigurati-va ca toate manetele de blocare
sunt strénse bine inainte de a incepe sa
lucrati.

* Nu utilizati niciodata unealta fara a avea toate
aparatorile montate.

» Cand nu este utilizat, protejati complet discul
fierasraului cu ajutorul aparéatorii pentru disc.

» Cénd nu utilizati unealta, cand schimbati
discurile sau efectuati operatii de intretinere,
deconectali unealta de la sursa de
alimentare.

Utilizati intotdeauna discuri de fierdstrau
corecte, ascutite, in conformitate cu norma
ENB847-1 si cu o abatere pe verticala de
+/~5 mm.

Nu utilizati niciodata discuri de fierastrau
pentru a caror vitezd maxima marcata este
mai mica decét viteza de rotatie a axului.

Nu utilizati discuri de fierastrau HSS (din otel,
de mare viteza).

Diametrul recomandat al discului este
precizat in specificatia tehnica.

Nu blocati cu nimic ventilatorul motorului
pentru a opri arborele motorului.

Inainte de utilizare, asigurati-va cé aparatorile,
fréna, dispozitivele de blocare si revenire
automata functioneaza corect. Nu utilizati
unealta daca aceste dispozitive sunt defecte.
Atunci cand taiati cu fierdstraul o piesa
rotunda, utilizati INTOTDEAUNA un dispozitiv
de fixare sau un ghidaj prismatic pentru a
impiedica rotirea piesei de prelucrat.

Nu fortati actiunea de taiere. (Blocarea sau
oprirea partiald a motorului poate cauza
defectiuni majore.) Lasati motorul s& atinga
viteza maxima inainte de a efectua taietura.
Nu ridicati unealta tinand-o de bancul de
lucru.

Nu taiati metale feroase, neferoase sau
zidarie.

Nu aplicati lubrifianti pe disc in timpul
functiunii.

Nu tineti ména in zona de actiune a discului
atunci cand fierastraul este conectat la sursa
de alimentare.

Nu pozitionati mainile in jurul discului

de fierastrau atunci cand acesta este in
functiune.

Nu pozitionati méinile la o distanta mai micé
de 150 mm fata de discul fierastraului in timp
ce efectuati o taietura.

Nu utilizati discuri de fierdsrau deteriorate sau
crapate.

Inlocuiti fanta de ghidaj dacé este deteriorars
si/sau daca nu mai asigura o sustinere
corespunzatoare. Fanta de ghidaj trebuie
inlocuita periodic.
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+  Asigurati-vd INTOTDEAUNA c& unealta
functioneazé corect. Fierastraul cu brat radial
trebuie fixat pe podea, cu suruburi avand
diametrul de 8 mm si lungime de minimum
80 mm.

AVERTISMENT! Atunci cand taiati
piese rotunde, trebuie sa fixati piesa de
prelucrat folosind un dispozitiv de fixare
sau un suport, pentru a impiedica rotirea
acesteia.

* Nu utilizati unealta in locatii in care
temperatura poate atinge valori de —5° sau
40° C. Temperatura corespunzatoare este de
20° C.

»  Operatorii trebuie sa fie instruiti in privinta
factorilor care influenteaza expunerea la
zgomot (ex. utilizarea discului de fierastrau
conceput pentru reducerea nivelului de
zgomot emis i intretinerea utilajului);
Raportati defectiunile uneltei, inclusiv ale
aparatorilor sau ale discului de fierastrau,
imediat ce sunt depistate. Asigurati-va ca
operatorul este pregatit corespunzator pentru
utilizarea, reglarea si operarea masinii.

» Conectati unealta la un dispozitiv de colectare
a prafului atunci cand efectuati taieturi in
lemn. Luati intotdeauna in considerare factorii
care influenteaza expunerea la praf, cum ar
ﬁ'.

— Tipul de material de prelucrat (plécile
aglomerate produc mai mult praf decét
lemnul).

— Reglarea corecta a lamei fierasraului.

— Asigurati-va ca aspiratia locala precum si
capotele, deflectoarele si jgheaburile sunt
reglate corespunzator.

*  Purtati intotdeauna manusi de lucru atunci
cand reparati unealta, cand manipulafi piese
de prelucrat aspre sau cand schimbati discul
fierastarului.

» Daca survine o defectiune de alimentare la
ralanti, eliberati imediat manerul, verificand
daca se deplaseaza capul fierastraului in
mod automat in pozitia de repaus.

AVERTISMENT! Cablurile electrice

A defecte trebuie inlocuite imediat.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati aparatul de la sursa de
alimentare inainte de a instala si a
scoate accesoriile, inainte de a efectua
reglajele sau modificari de instalare sau
atunci cand efectuati reparatii. Asigurati-
va ca intrerupatorul este in pozitia
OPRIT. O pornire accidentala poate
cauza vatamari.

* Raportali defectiunea si semnalizati utilajul
corespunzator pentru a preveni ca alte
persoane sa utilizeze utilajul defect.

» Atunci cand discul este blocat datorita
suprasolicitarii in timpul taierii, oprifi utilajul
si deconectati-l de la sursa de alimentare.
Indepartati piesa de prelucrat si asigurati-vé
ca discul fierasraului se migca liber. Porniti
utilajul si incepeti o noua operatie de taiere
cu o forta de apasare redusa.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul
utilizarii fierastraielor cu brat radial:

in ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de sigurantd, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate.

Acestea sunt:

— Vatamari cauzate de atingerea
componentelor ce se rotesc.

— Afectarea auzului.

— Riscul de accidente cauzate de
componentele neacoperite ale discului
rotativ al fierasraului.

— Riscul de vatamari la schimbarea discului.

— Riscul de strivire a degetul la deschiderea
aparatorilor.

— Pericole asupra sanatéatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma taierii
lemnului, in special a stejarului, fagului si
MDF.

Marcajele prezente pe unealta

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe
unealta:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.
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Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

Purtati echipament de protectie pentru
ochi.

% — ] Incazulin care cablul de
@ alimentare este deteriorat,
ﬁ deconectati imediat stecherul de la
— sursade alimentare.

Deconectati intotdeauna stecherul
fnainte de a efectua orice fel de
reglaje sau inainte de a efectua
lucrari de reparatie/intretinere.

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:

1 Fierastrau cu brat radial partial asamblat
2 Sine de reglare de pe masa (1 dreapta,
1 stanga)

fante de ghidaj (1 dreapta, 1 stéanga)
Extensii masa (1 dreapta, 1 stanga)
Capac de protectie pentru praf

Cutie ce contine:

1 Istand de sustinere
(4 picioare, 4 sine transversale,
24 suruburi M8 x 16, 24 piulite M8 si 48
de saibe plate D8)

1 Trusa ce contine:
1 cheie de piulite 10/13 mm
1 cheie de piulite 22 mm
1 cheie tubulara 13 mm
5 chei hexagonale (una de 3, 4, 5 mm)
(doua de 6 mm)
1 cric de reglare a inaltimii
1 surub cu cap in cruce M4.2 x 16
4 suporturi de extensie a mesei
19 suruburi M8 x 25
19 Saibe plate D8
19 Piulite M8
1 insertie din cauciuc
insertii din lemn
suruburi M8 x 16
saibe D8
Manual de instructiuni
Schema detaliata

_ A NN

= AW Wwo

» Verificati eventualele deteriorari ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

» Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1)

c AVERTISMENT: Nu modificati niciodata

unealta electrica sau vreo componenta a

acesteia. Acest fapt ar putea conduce la
deteriorari sau vatamari corporale.

. Intrerupator de pornire/oprire
Maner
. Aparatoare frontala
Aparatoare inferioara
. Blat de lucru fix
. Sine transversale
. Picior
. Fanta de ghidaj stanga (mica)
h2. Fanta de ghidaj dreapta (mare)
i. Capac de protectie pentru praf
j. Maneta de blocare pentru taieturi oblice
k. Maneta de fixare pentru taieturi oblice
I. Cric de reglare a naltimii
m. Brat radial
n. Capac final
0. Cablu
p
q
r

2@ .0 00 0O

=

. Orificiu de evacuare a prafului
. Ansamblu etrier
. Motor
s1. Sina de reglare stdnga de pe masa
s2. Sina de reglare dreapta de pe masa
t1. Extensie masa stanga
t2. Extensie masa dreapta
u. Scala inclinatie
v. Ansamblu cap cilindric

w. Buton de deconectare la caderea de
tensiune

x. Cutie electronica de comanda

DESTINATIA DE UTILIZARE

Fierastraul cu brat radial a fost conceput
pentru operatii profesionale de prelucrare a
lemnului. Aceasta unealta de mare precizie
poate fi setata usor si rapid sa efectueze
taieturi transversale, inclinate, oblice. Pentru
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un nivel maxim de siguranté, toate comenzile

principale prezinta o incuietoare si un dispozitiv

de blocare. Consultati, de asemenea, tabelul
de consultare rapida de la sfarsitul sectiunii.

Acest fierastrau este conceput sa functioneze

cu un disc cu diametrul de 300 mm, cu varf din

carbura.

NU utilizati Tn conditii de umezeala sau in

prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Fierastraul cu brat radial este o unealta

electrica profesionala.

NU permiteti copiilor sa intre in contact

cu unealta. Este necesara supravegherea

atunci cand unealta este folosita de operatori

neexperimentati.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii nu trebuie lasati niciodata singuri cu
acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune.
Verificati intotdeauna ca alimentarea cu energie
sa corespunda tensiunii de pe placuta cu
specificatii.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un
cablu special pregatit, disponibil la unitatea de
service DEWalt.

inlocuirea stecherului

(numai pentru Marea Britanie si
Irlanda)

NUMAI MONOFAZAT

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare
nou:

» Eliminati in siguranta stecherul vechi.

» Conectati cablul maro la borna sub tensiune
din stecherul nou.

» Conectati cablul albastru la borna neutra.

» Conectati cablul verde/galben la
impamantare.

AVERTISMENT: Urmati instructiunile
de montaj furnizate impreuna cu
stecherele de buna calitate. Siguranta

recomandata: 13 A.

AVERTISMENT: Acest produs trebuie
sd aiba impamantare. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie
sd corespunda tensiunii de pe placuta
cu specificatii.
Contactati un electrician calificat daca trebuie
sa se monteze un stecher industrial nou tip
CEE de 16 A.

Utilizarea unui cablu prelungitor

Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat
daca este absolut necesar. Utilizati un cablu
prelungitor aprobat, adecvat pentru puterea
absorbita a uneltei dvs. (consultati sectiunea
Specificatie tehnicd). Atunci cand utilizafi

un tambur cu cablu, desfasurati intotdeauna
complet cablul. Lungimea maxima a cablului
este de 30 m.

UNELTE MONOFAZICE

Utilizati un cablu prelungitor aprobat, cu 3
conductori, adecvat pentru puterea absorbita a
uneltei dvs. (consultati sectiunea Specificatie
tehnica). Dimensiunea minima a conductorului
este 1,5 mm>.

UNELTE TRIFAZICE

Asigurati-va ca unealta prezinta un cablu
prevazut cu stecher industrial CEE de 16 A/
cuplor cu 5 poli (neutrul trebuie conectat) in
conformitate cu norma IEC 60309.

Caderile de tensiune

Socurile de curent la anclansare determina
caderi de tensiune pe perioade scurte. Tn
conditii nefavorabile de alimentare electrica, pot
fi afectate si alte echipamente.

Daca impedanta sistemului alimentarii electrice
este mai mica de 0,25 Q, este probabila
survenirea defectiunilor.

Stecherele folosite pentru aceste unelte vor

fi dotate cu un disjunctor de siguranta de

16 Amperi cu functie de neutru.
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ASAMBLARE $I REGLAJ

A\

A\

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati unealta de la sursa

de alimentare inainte de a instala

si a scoate accesoriile, inainte de

a efectua reglaje sau modificari

de instalare sau atunci cand

efectuati reparatii. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVERTISMENT: Pentru o performanta
optimé a fierastraului dvs., este deosebit
de important s& respectati procedurile de
la paragrafele urmatoare.

Configurare

MONTAREA CRICULUI DE REGLARE A
INALTIMII (FIG. 1, 2)

1.

Atasati cricul de reglare a naltimii (I) cu
ajutorul surubului cu cap n cruce.

NOTA: Este posibil s& fie nevoie de
deplasarea bratului cu revenire automata,
pentru a permite reglarea Tnaltimii.

. Ridicati cricul de reglare a inaltimii suficient

de sus pentru a asigura spatiul necesar
demontarii diverselor elemente de sub
motor.

ASAMBLAREA STANDULUI DE SUSTINERE
(FIG. 1, 3)

Componentele si armaturile de strangere a
standului de sustinere sunt ambalate separat.

1.
2.

~

Scoateti toate componentele din pachet.

Blocati bratul folosind maneta de fixare
pentru taieturi oblice (k).

. Inclinati unealta cu atentie de pe palet pana

cand spatele coloanei se aseaza pe podea.

. Asezati o bucata de lemn (y) sub marginea

mesei (fig. 3).

. Asamblati picioarele (g) conform ilustratiei,

cu ajutorul piulitelor, suruburilor si saibelor
plate din dotare.

NOTA: Nu strangeti.

. Montati sinele transversale (f) (fig. 3).
. Strangeti bine toate elementele de prindere.
. Inclinati unealta in pozitie verticala.

IMPORTANT: Este posibil sa aveti nevoie de
ajutor pentru a coborf si ridica unealta.

ANCORAREA UNELTEI (FIG. 1, 4)

A

1.

4.

AVERTISMENT: Masina trebuie sa fie
dreapta si stabila tot timpul.

Deplasati unealta in locatia dorita. Consultati
paragraful Transport din sectiunea
Intretinere.

2.0Orificiile (kk) din standurile de sustinere
sunt prevazute pentru a fixa unealta pe
podea. Folosind aceste orificii ca model,
faceti gauri cu diametrul de 10 mm si o
adancime de minimum 75 mm.

. Introduceti suruburile de ancorare (a7), cu

saiba (a8) si piulita (a9) partial filetate, prin
orificiile din picioare si in podea.

NOTA: Folositi suruburi de ancorare FAZ Il
10/10, comercializate separat.

Strangeti piulita (a9).

MONTAREA SISTEMULUI DE REVENIRE
AUTOMATA (FIG. 1, 5-10)

1.

7.

Sistemul de revenire automata este furnizat
partial asamblat, conform ilustratiei din figura
5.

. Desurubati partial surubul de fixare a

sistemului de revenire automata (z) cu cheia
hexagonala de 6 mm, pentru a permite
rotirea sistemului de revenire automata

(fig. 6).

. Deblocati deplasati capul (fig. 7).
. Rotiti sistemul de revenire automata.

Introduceti al doilea surub (aa).
NOTA: Nu strangeti (fig. 8).

. Setati sistemul de revenire automata,

verificand alinierea corecta cu capul cilindric
(v) (fig. 1, 9).

. Opritorul de deplasare a etrierului trebuie

reglat astfel incat lagarele ansamblului
etrierului sa nu loveasca limita din spate

a sinelor pentru lagare. Reglati opritorul

de deplasare (bb) pana cand opritorul din
cauciuc (cc) se impinge pe partea din spate
a carcasei Riplock (fig. 10).

AVERTISMENT: Capul trebuie sa
fie intotdeauna blocat in pozitia de
repaus.

Strangeti toate suruburile.

Consultati reprezentantul pentru
informatii suplimentare despre accesoriile
corespunzatoare.
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MONTAREA EXTENSIEI DE MASA (FIG. 1,

11-18)

1. Montati doua din suporturile de extensie
a mesei (dd) pe fiecare parte a blatului de
lucru fix (e) folosind suruburile M8 x 25
(fig. 11).

2. Asezati o extensie de masa (t) pe suportul
de extensie a mesei (fig. 12). Repetati
procedura pentru cealalta extensie a mesei.

3. Verificati daca extensiile mesei sunt la
acelasi nivel cu blatul de lucru fix si strangeti
bine cu ména suruburile.

AVERTISMENT: Extensiile de maséa
si blatul de lucru fix TREBUIE sé& fie
la acelasi nivel.

4. Introduceti 3 dibluri in fanta de ghidaj mica
din stanga (h1) si 3 dibluri in fanta de ghidaj
mare din dreapta (h2) (fig. 1, 13).

5. Aliniati diblurile fantei de ghidaj din stanga
cu orificiile din stanga din blatul de lucru fix
si apasati-le bine impreuna (fig. 14).

6. Repetati procedura pentru fanta de ghidaj
din dreapta.

7. Aliniati sinele de reglare din partea stanga
spate a mesei (s1) cu diblurile fantei de
ghidaj din stanga si apasati-le bine impreuna
(fig. 15). Strangeti clema mesei (ee) cu
cheia tubulara (fig. 16).

8. Introduceti un surub M8 x 25 si o saiba D8
in sina de reglare din partea stanga spate a
mesei si strangeti-le bine (fig. 17, 18).

9. Repetati procedura pentru sina de reglare
din partea dreapta spate a mesei.

MONTAREA CAPACULUI DE PROTECTIE

PENTRU PRAF (FIG. 19, 20)

1. Montati portul de extragere a prafului pe
partea din spate a bazei coloanei.

2. Introduceti suruburi 3 M8 x 16 si saibe D8 in
portul de extragere a prafului si in orificiile
bazei.

3. Strangeti-le pe toate cu piulite 3 M8 folosind
o cheie tubulara de 13 mm si cu o cheie
pentru piulite deschisa.

MONTAREA SUPORTULUI DE CABLU (FIG.

21, 22)

1. Demontati surubul cu cap in cruce (ff).

2. Montati suportul de cablu (gg) si remontati
surubul cu cap in cruce.

3. Demontati clemele cablului (hh, ii)
amplasate pe brat si reatasati-le tinand
cablul pe pozitie.

AVERTISMENT: Permiteti deplasarea
bratului pe directie orizontaléa si
verticala.

MONTAREA CUTIEI ELECTRONICE DE
COMANDA (FIG. 23)

Cutia electronica de comanda (x) este cablata
in cablul de alimentare si contine un buton

de deconectare la caderea de tensiune

(w), un dispozitiv de franare si un protector
de suprasarcina pentru motor cu resetare
automata.

1. Demontati piulitele de pe suruburile (jj) care
ies prin partea din spate a cutiei (x).

2. Tineti cutia fixatd pe partea din spate a
cadrului mesei, la stdnga bazei coloanei
si introduceti suruburile in orificiile
corespunzatoare.

3. Asezati la loc piulitele pe capatul suruburilor
si strangeti-le la loc.

MONTAREA DISCULUI DE FIERASTRAU

(FIG. 24 -33)

1. Asigurati=va ca pozitia bratului este la 0°
si ridicati bratul (m) in pozitia superioara
(fig. 24).

2. Asezati o cheie hexagonala de 6 mm in
axul motorului si o altad cheie hexagonala
de 6 mm pe surubul discului (fig. 25),
rotiti surubul discului in sens orar pentru
a demonta surubul discului (Il) si flansa
exterioara (mm) (fig. 26).

3. Demontati discul de pe ax si montati discul
in fanta (nn) din ghidajul mesei. Discul cu
dinti NU TREBUIE sa intre in contact cu axul
(fig. 27, 28).

4. Deblocati capul si deplasati-l inainte pana
cand discul poate fi demontat din fanta
(nn). Asezati discul nou (0o) n fanta (nn) si
deplasati incet capul in pozitia de repaus
(blocat), asigurandu-va ca dintii discului nu
intra in contact cu axul (fig. 29-31).

5. Asezati discul nou pe flansa interioara (qq).
Asezati flansa exterioara (mm) pe ax (fig.
32). Asezati o cheie hexagonala de 6 mm in
axul motorului si o altad cheie hexagonala de
6 mm pe surubul discului, strangeti surubul
discului si flansa exterioara (fig. 25).
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NOTA: Ridicati aparatoarea inferioar si rotiti
ncet discul pentru a va asigura ca se misca
nestibgherit, fara miscari laterale.
6. Capul este pregatit pentru efectuarea
taieturilor (fig. 33).
AVERTISMENT: Dintii noului disc de
fierastrau sunt foarte ascultiti si pot fi
periculosi.
AVERTISMENT: Directia de rotire
este indicata de sageata de pe motor.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
saiba piulitei tambur este agezata pe
flansa exterioara.

VERIFICAREA POZITIEI PARALELE A
BRATULUI CU BLATUL DE LUCRU (FIG. 1,
34)

1. Coborati discul (00) pana cand atinge usor
blatul de lucru fix (e).

2. Eliberati maneta de blocare pentru taieturi
oblice (j) si maneta de fixare pentru taieturi
oblice (k).

3. Extindeti discul Tnainte, dincolo de fanta de
ghidaj si apoi rotiti bratul astfel incat discul
sa atinga usor blatul de lucru pe latimea sa.

4. Repetati aceasta procedura cu discul in
pozitia din spate si reglati surubul din spate,
daca este necesar.

VERIFICAREA POZITIEI PERPENDICULARE

A DISCULUI CU BLATUL DE LUCRU (FIG. 1,

35-37)

1. Aduceti bratul (m) Tnapoi in pozitia centrala.

2. Asezati un echer din otel (rr) pe corpul
discului (fig. 35).

3. Daca este necesara reglarea, procedati
dupa cum urmeaza:

a. Demontati discul indicatorului pentru
taieturi inclinate (tt) slabind cele doua
suruburi (uu) (fig. 36).

b. Slabiti toate cele trei suruburi hexagonale
care vor fi expuse in acest fel (fig. 37).

c. Asezati o cheie hexagonala in axul
motorului si loviti pana cand discul este in
pozitie orizontala pe echer.

4. Strangeti bine toate elementele de prindere.
c AVERTISMENT: Este deosebit

de important sa stréngeti surubul
hexagonal central.

5. Asezati la loc discul indicatorului pentru
taieturi inclinate (tt) aliniind indicatorul (ss) la
0.

VERIFICAREA CA DEPLASAREA
TRANSVERSALA SA FIE PERPENDICULARA
PE FANTA DE GHIDAJ (FIG. 38-42)

1. Extindeti discul in fata fantei de ghidaj
(fig. 38).

2. Asezati un echer (rr) pe o bucata de placa,
lipit de fanta de ghidaj si atingand usor
discul, conform ilustratiei.

3. Trageti discul spre dvs. pentru a verifica
daca traverseaza paralel cu echerul.

4. Daca este necesara reglarea, procedati
dupa cum urmeaza:

a. Cu maneta de blocare pentru taieturi
oblice (j) cuplata in pozitia 0°, eliberati
maneta de fixare pentru taieturi oblice (k)
conform ilustratiei din figura 39.

b. Slabiti piulitele de fixare (v v) ode pe
fiecare parte a bratului (m), conform
ilustratiei din figura 40.

5. Pentru a regla bratul (m) la stanga, slabiti
boltul (ww) de pe partea dreapta a bratului si
strangeti boltul opus (fig. 41).

6. Pentru a regla bratul (m) la dreapta, slabiti
boltul (ww) de pe partea stédnga a bratului si
strangeti boltul opus.

7. Procedati in trepte mici si verificati reglajul
dupa fiecare treapta cu manetele (j, k)
cuplate.

AVERTISMENT: Nu stréngeti excesiv
bolturile.

8. Strangeti piulitele de fixare (v v).

9. Reglati indicatorul (xx) pe scala pentru

taieturi oblice (yy) astfel incat sa fie calibrat
la 0° (fig. 42).

Ansamblul aparatorii de disc
(fig. 43)
Aparatoarea discului este un ansamblu

multifunctional care ofera urmatoarele
caracteristici de siguranta:

— Aparatoare frontala (c) si aparatoare spate
cu arc (d) pentru protectia completa a
discului.

— Adaptor de extragere a prafului (a1).

— Aparatoarea reglabila pentru degete (a2) de
utilizat la efectuarea taieturilor transversale.
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SCARA PENTRU TAIETURI INCLINATE

(FIG. 44)

Verificati daca scara pentru taieturi inclinate (u)
indica 0° atunci cand este pozitionata pentru o
taietura verticala.

Daca este necesar, slabiti suruburile (uu) si
reglati indicatorul la 0°.

SCARA PENTRU TAIETURI OBLICE (FIG. 42)
Verificati daca scara pentru taieturi oblice (yy)
indica 0° atunci cand este pozitionata pentru o
taietura verticala.

Reglati indicatorul (xx) pentru a arata 0° cu
ajutorul surubului (zz).

Bratul prezinta pozitii presetate la 45° stanga si
dreapta sila 0°.

OPERARE

Instructiuni de utilizare

c AVERTISMENT:
* Respectali intotdeauna instructiunile de

siguranta si reglementarile aplicabile.

* Asigurati-va ca materialul ce trebuie
debitat este bine fixat pe pozitie.

* Aplicati numai o presiune usoaré pe
unealta si nu aplicati o presiune laterala
pe discul fierastraului.

« Evitati suprasolicitarea.

c AVERTISMENT:
* Montati un disc corespunzator.

Nu folositi discuri excesiv de uzate.
Viteza maxima de rotatie a uneltei nu
trebuie sa depéaseasca viteza discului
fierastraului.

* Nu incercati sé taiati piese foarte mici.

« L&sati discul sa taie nestingherit.
Nu fortati.

« L&sati motorul sa atinga viteza maxima
inainte de a efectua taietura.

* Asigurati-va céa toate butoanele de
blocare si toate méanerele de prindere
sunt strénse.

* Nu utilizati niciodatd unealta fara a
avea toate aparatorile montate.

* Nu ridicati niciodata unealta prinzénd-o
de blatul de lucru.

« Verificati intotdeauna daca exista o

fanta corespunzatoare in blatul de
lucru.

« Consultati intotdeauna figura 47 pentru
a verifica tipul si pozitia fantei de ghidayj.
Se atrage atentia utilizatorilor din Marea
Britanie asupra ,reglementarilor cu privire la
masinile de prelucrare a lemnului din 1974”, cu
modificarile ulterioare.

PORNIREA S| OPRIREA (FIG. 1)

Intrerupatorul de pornire/oprire al fierdstrauluic
u brat radial ofera avantaje multiple:

— Functie de deconectare la caderea de
tensiune: in cazul in care exista vreo pana
de curent, intrerupatorul trebuie sa fie
reactivat in mod deliberat.

— Dispozitiv de protectie la suprasarcina
motor: in caz de suprasarcina a motorului,
alimentarea cu energie a acestuia va fi
oprita. Daca acest lucru se intampla, lasati
motorul sa se raceasca timp de 10 minute si
apoi apasati butonul de resetare

— Sistem de franare: dupa oprire, sistemul de
franare opreste discul fierastraului in decurs
de 10 secunde.

— Intrerupatorul prezinta doar functia de
apasare pentru actionare.

Pentru a porni unealta, apasati actuatorul
verde (a) din maner (b). La eliberarea
actuatorului, unealta se opreste automat.

EFECTUAREA UNEI TAIERI DE PROBA
(FIG. 1)

1. Cu maneta de blocare pentru taieturi oblice
(j) cuplata, blocati maneta de fixare pentru
taieturi oblice (k) astfel incat discul sa fie
pozitionat pentru o tpietura transversala
dreapta la 0°.

2. Coborati bratul pana cand discul aproape
atinge blatul de lucru.

3. Asezatli piesa de prelucrat lipita pe partea
din fata a fantei de ghidaj.

4. Porniti unealta si coborati bratul pentru
a permite discului sa taie o canelura
superificala in suprafata mesei.

5. Trageti discul spre dvs. astfel incat s& taie o
fanta verticala in fanta de ghidaj din lemn si
prin piesa de prelucrat.

6. Readuceti discul in pozitia de repaus si opriti
unealta.

7. Verificati daca taietura este intr-adevar la
90° in toate directiile si reglati, daca este
necesar.
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Teituri de baza cu fierastraul
(fig. 45-53)
c AVERTISMENT: Dintii noului disc de

fierastrau sunt foarte ascultiti si pot fi
periculogi.

TAIEREA TRANSVERSALA (FIG. 45)

1. Setati bratul radial la unghiurile corecte pe
fanta de ghidaj.

2. Cuplati maneta de blocare pentru taieturi
oblice (j) in pozitia 0° si strAngeti maneta de
fixare pentru taieturi oblice (k).

3. Coborati discul.

4. Reglati aparatoarea pentru degete (a2)
astfel incat sa nu atinga piesa de prelucrat.

5. Daca nu exista nicio fanta n blatul de lucru,
efectuati una conform descrierii de mai sus.

6. Tineti piesa de prelucrat lipitd de fanta de
ghidaj, tinand degetele la distanta de traseul
discului.

7. Porniti unealta si trageti usor discul prin
fanta de ghidaj si piesa de prelucrat.

8. Readuceti discul in pozitia de repaus si opriti
unealta.

TAIETURI OBLICE (FIG. 46, 47)

1. Eliberati maneta de blocare pentru taieturi
oblice (j) si maneta de fixare pentru taieturi
oblice (k).

2. Rotiti bratul la unghiul dorit pe scala pentru
taieturi oblice.

3. Pentru 45° stanga sau dreapta, cuplati
maneta de blocare pentru taieturi oblice (j) si
blocati-o cu maneta de fixare pentru taieturi
oblice (k).

4. Pentru unghiuri intermediare, utilizati doar
maneta de fixare pentru taieturi oblice.

5. Procedati ca in cazul taieturilor transversale.

TAIETURI INCLINATE (FIG. 45, 48)

1. Setati bratul la 0° ca in cazul unei taieturi
transversale.

2. Ridicati discul cu mult deasupra suprafetei
mesei.

3. Eliberati maneta de fixare pentru taieturi
inclinate (a3) si trageti blocarea pentru
taieturi inclinate n exterior (a4).

4. Tnclinati motorul la unghiul dorit pe scala
pentru taieturi inclinate (u).

5. Pentru 45° dreapta, cuplati blocarea pentru
taieturi inclinate (a4) si blocati-o cu maneta
de fixare pentru taieturi inclinate (a3).

6. Pentru unghiuri intermediare, utilizati doar
maneta de fixare pentru taieturi inclinate.

7. Procedati ca in cazul taieturilor transversale
verticale.

TAIETURA COMBINATA (FIG. 47)

Aceasta taietura este o combinatie de taietura
oblica si taietura inclinata.

1. Setati unghiul inclinat necesar.

2. Rotiti bratul in pozitia necesara pentru
taieturi oblice.

3. Procedati ca in cazul taieturilor oblice.

INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru
a opera o perioada indelungata de timp, cu

un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea
periodica.

NOTA: Nu este nevoie de operatii de service la
frana mecanica.

IMPORTANT: Tnlocuiti blatul de lucru fix si fanta
de ghidaj atunci cand sunt uzate.

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul vatamarii, opriti unitatea si
deconectati unealta de la sursa
de alimentare inainte de a instala
si a scoate accesoriile, inainte de
a efectua reglaje sau modificari
de instalare sau atunci cand
efectuati reparatii. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia OPRIT.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVERTISMENT: daca lama fierasraului
este tocitd, inlocuiti-o cu una noud, bine
ascutita.

Reglarea sinelor bratului pentru
lagarele capului cilindric (fig. 49—
52)
Daca survine o deplasare laterala in ansamblul
capului cilindric, lagarele trebuie reglate.
1. Trageti ansamblul etrierului Tnainte pana
la capétul sinelor bratului si mentineti-l pe
pozitie (fig. 49).
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2. Slabiti suruburile de fixare (a5) (fig. 50, 51).

3. Folosind o cheie hexagonala, rotiti usor
lagarele (a6) pana cand neutralizati
miscarea laterala (fig. 52).

4. Strangeti la loc suruburile de fixare (a5)
asigurandu-va ca ansamblul capului revine
automat in pozitia de repaus.

O

N4
Lubrifiere

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

oA

Curatare

Tnainte de utilizare, verificati cu atentie
aparatoarea superioara a discului, aparatoarea
mobila inferioara a discului precum si tubul

de extragere a prafului pentru a va asigura ca
vor functiona corespunzator. Asigurati-va ca
aschiile, praful sau particule din piesa de lucru
nu pot contribui la blocarea uneia dintre funciii.

Tn cazul ipicare existd fragmente din piesa de

lucru blocate intre disc si aparatori, deconectati

utilajul de la sursa de alimentare si urmati

instructiunile oferite la sectiunea Montarea

discului de fierdstrau. indepértati partile

blocate si montati discul la loc.
AVERTISMENT: Suflati murdaria si
praful din carcasa principala cu aer
uscat de indata ce se strdnge murdarie
in interiorul i in jurul orificiilor de
aerisire. Purtati echipament de protectie
aprobat pentru ochi si 0 masca aprobata
de praf atunci cand efectuati procedura
urmatoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale

uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa umezita
doar cu apa si cu sapun delicat. Nu
permiteti niciodata patrunderea vreunui
lichid in unealtd; nu scufundati niciodata
vreo parte a uneltei in lichid.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
de vatamari, curatati periodic suprafata
mesei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatamarii, curatati requlat sistemul de
colectare a prafului.

Extragerea prafului

AVERTISMENT: Conectati intotdeauna
un dispozitiv de extragere a prafului
conceput in conformitate cu
regulamentele relevante referitoare la
emisiile de praf. Viteza aerului sistemului
conectat extern trebuie sa fie 20m/s
+/-2m/s. Viteza trebuie masurata in tub,
in punctul de conectare, cu unealta
conectata, insa nu in functiune.

Transport (Fig. 53, 54)

Pentru a transporta unealta, asigurati-va ca

ati fixat bine capul fierastraului. Retineti ca
masa nu este adecvata pentru a ridica unealta.
Utilizati intotdeauna un stivuitor (se pot utiliza
si stivuitoare manuale) pentru transport.
Pentru ridicarea in siguranta, asezati furca sub
sinele transversale inferioare ale standului de
sustinere.

1. Demontati toate suruburile care ancoreaza
unealta pe podea.

NOTA: Asigurati-va ca furcile sunt suficient
de lungi pentru a sustine picioarele si
unealta.

2. Din spatele unitatii, introduceti complet
furcile sub sinele transversale pentru
a echilibra greutatea uneltei conform
ilustratiei din figura 53. Evitati contactul cu
toboganul pentru praf si cutia principala de
comutatoare. Figura 54 prezinta mutarea
unitatii folosind un stivuitor manual.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,

A altele decat cele oferite de DEWalt, nu
au fost testate pentru acest produs,
folosirea unor astfel de accesorii cu
aceasta unealta poate fi periculoasa.
Pentru a reduce riscul de vatamare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii
recomandate DEWalt impreuna cu acest
produs.
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Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

I

Tn cazul in care constatati ca produsul dvs.
DEWALT trebuie Tnlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor
% uzate si a ambalajelor permite
reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii

mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DEWALT pune la dispozitie o unitate

pentru colectarea si reciclarea produselor
DEWALT cand acestea au ajuns la sfarsitul
perioadei de functionare. Pentru a beneficia
de acest serviciu, va rugam sa returnati
produsul dumneavoastra la orice agent de
reparatii autorizat care il va colecta pentru
dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
DEWALT la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de
reparatii DEWALT autorizati si detalii complete
despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe
Internet la adresa: www.2helpU.com.

25100246152 - 08-09-2014
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TABEL DE CONSULTARE RAPIDA

cric de reglare a inaltimii

maneta de blocare pentru
taieturi oblice

maneta de fixare pentru
taieturi oblice

blocare pentru taieturi
inclinate

maneta de fixare
pentru taieturi inclinate
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